Ceramiche Brennero®

MADE IN ITALY




not
simple

gres

the reflection in my eyes
but 50,5 X 50,5 - 20°x20"
absolute 25,1 x50,5 - 10°x20"

goldeneye

gres porcellanato ceramico
ad alta resistenza

smaltato

lappato

rettificato

highly resistant
porcelain stoneware
glazed

polished

rectified




zaffiro

blu zaffiro,

il colore

del benessere.
E quiete e

al contempb

energia e vigore

Blue sapphire,

the colour of the comfort.
It is quiet and

in the meantime

energy and strength

Saphir bleu, la couleur
du confort.

C’est tranquilleté
et.au meme.temps
énergie et vigueur

L]
Saphir-Blau, die Farbe
des Wohistands.
Ruhe und gleichzeitig
Energie und Kraft.







lighting
concept

il bianco e luce
silenziosamente
sorprendente,

senza compromessi

The white colour is
a silently amazing light,
without compromises

Le blanc est lumiere
silencieuse et surprenante, sans
compromis

Weiss und Licht,
Uberraschen still,
ohne Kompromisse
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- dell'eleganza’

" " de I'élégance

iknero gsprime

ol e Fads

in‘Gn’ unico stile -
listintoper le tendenze

“ed il controllototale

et

"~ The black eolour expresses

in“an‘unique style'the instinct
for trends.and the total
elegance control

Le noir exprime dans un style
unigque l'instinct pour les
tendances:et le controle total

.~ “Das Schwarz zeigt uns-in-seinem

einzigartigen Stil: GespUr '
fur Trends, sowie die‘totale

Kontrolle der Eleganz







bianco e nero,

un equilibrio che coinvolge

pure & dark

i sensi e I'intelletto
con I'appeal di un rigore

fresco e vibrante

Black and white colours, Noir et blanc, un équilibre WeiB und Schwarz -

a balance that involves qui implique le sens et ein Ausgleich der die Sinne

the senses and the intellect I'intellectuel avec umschlieBt, den Intellekt

with the appeal of a fresh le charme d’une rigueur vereinnahmt, mit starken Reizen,
and vibrant rigour fraiche et vibrante frisch und vibrierend
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passion

feel the SR

Pt
o T

s -inso

corallo

il rosso

& un accento naturale,
e péssione e coraggio,
e u_n’er_nozione

" létUIbIIE

C/J

ion-and ccurage

_@I'._Hﬁ'phceable emotion

ol T

S
Le roWoent naturel,
il est ion et courage,

il est une em_‘gticmrremplagable

Rot hat einen naturllcher Akzent,
ist Freude und Mut.
Eine unverwechselbare Emotion
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avorio

avorio, senza tempo,

di grande respiro,

morbido,
_ appagante,
timeless
F essenziale
. sensations

— Ivory, timeless,
— of great breath, soft,

satisfying, essential

Livoire sans temps,

soft, satisfaisant,
——___ vitale

——

Elfenbein, zeitlos;—_

i von groBem Atem, weich,
genlgend, essentiell ——
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visone

ricco di classe

e suggestione,

‘e awolgente

Full of charme and
class, has a special and
wrapping warmth

Plein de charme et de
classe, il apporte une
chaleur spéciale et enve-
loppante

Reich an Klasse und
vermittelt eine
spezielle Warme
und Umarmung
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goldeneye lappato rettificato 50,5 x 50,5 - 20"x20” 25,1 x 50,5 - 10"x20” gres porcellanato ceramico ad alta resistenza smaltato - lappato - rettificato  highly resistant porcelain stoneware glazed - polished - rectified

ZAFFIRO DARK PURE CORALLO VISONE AVORIO
GZ50 168| GZ25 GD50 GD25 GP50 GP25 GC50 GC25 GV50 GV25 GA50 GA25
Goldeneye Zaffiro Goldeneye Zaffiro Goldeneye Dark Goldeneye Dark Goldeneye Pure Goldeneye Pure Goldeneye Corallo Goldeneye Corallo Goldeneye Visone Goldeneye Visone Goldeneye Avorio Goldeneye Avorio
fondo 50,5x50,5 - PEI'V fondo 25,1x50,5 fondo 50,5x50,5 - PEI'V fondo 25,1x50,5 fondo 50,5x50,5 - PEI V fondo 25,1x50,5 fondo 50,5x50,5 - PEI'V fondo 25,1x50,5 fondo 50,5x50,5 - PEI'V fondo 25,1x50,5 fondo 50,5x50,5 - PEI IV fondo 25,1x50,5
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EUPHORIA ZAFFIRO EUPHORIA DARK EUPHORIA PERLA EUPHORIA RED EUPHORIA GOLD EUPHORIA AVORIO
.ﬁ‘ gy | PR e { \'I'-_L:‘-' ,HI
[
102}
S
4 { VI
EUZhA Zaffiro d EU%A Dark d EUI:]E' Perla d EU?]E Red d EU(?]O Gold d EUI?]V A d
uphoria Zaffiro decoro = uphoria Dark decoro N uphoria Ferla decoro = uphoria Red decoro — uphoria Gold decoro N1 uphoria Avorio decoro ==
2 pz misti 25,1x50,5 PCS 2 pz misti 25,1x50,5 DCS 2 pz misti 25,1x50,5 pcs 2 pz misti 25,1x50,5 DCS 2 pz misti 25,1x50,5 DCS 2 pz misti 25,1x50,5 DCS
STRASS ZAFFIRO STRASS DARK STRASS PURE STRASS RED STRASS GOLD STRASS GOLD
gTRA%ﬁ list. 5x50,5 gTRAg k - list. 5x50,5 ngu; list. 5x50,5 gTHAgd list. 5x50,5 gTRAg Id - list. 5%50,5 gTRAg Id - list. 5%50,5
trass Zaffiro - list. 5x50, 1 trass Dark - list. 5x50, =1 trass Pure - list. 5x50, = trass Red - list. 550, ——— trass Gold - list. 5x50, =1 trass Gold - list. 5x50, 1
pes 2] pes 2] pes 2] pes 2] pes 2] pes 2]
MOSAICO LAPPATO (144 pz. cm.2,4x2,4 - file 12x12)
DEDENESEREEE ERHEERE
ARHEIERG SN E = E ..===. E ENIESEE E E
SEEEEENE M0GZ l MOGD MOGP l MOGC EEENERE moGv MOGA
.====. Goldeneye Zaffiro Goldeneye Dark Goldeneye Pure Goldeneye Corallo === = Goldeneye Visone Goldeneye Avorio
EEEE mosaico lappato 30x30 su rete mosaico lappato 30x30 su rete mosaico lappato 30x30 su rete . mosaico lappato 30x30 su rete EEmEmE Mosaico lappato 30x30 su rete mosaico lappato 30x30 su rete
BEEEE EREERE
FHUER HE Iiii CHEHSESE
HHH ] EaEaas
EEUNEEN < aEEEEEY = e S = —
0T DCS FTT ] ] DCS DCS IIII-IIIIII DCS' -=I DCS DCS
| FORMATO - SIZE SCATOLA - BOX | PALETTA - PALLET

A 4
9,?0

Simboli: vedi catalogo The Book e sito web. - Symbols: see The Book catalogue and the web site. - Symboles: voir le catalogue The Book et le website. - Symbole: siehe The Book Katalog und Internetseite.

25,1x50,5 (10"x20”)

- 50,5x50,5 (20”x20”)

avorio

| PEI V| |PEI IV -

50,5x50,5

inches

10”x20”

Kg. Scatole/boxes

m2

801
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caratteristiche tecniche technical characteristics - caracteristiques techniques - technische eigenschaften

CLASSIFICAZIONE SECONDO NORME

CLASSTFICATION IN ACCORDANCE WITH - CLASSTFICATION SELON LES NORMES - KLASSIFIZIERUNG GEMASS
UNI EN 14411 - APPENDICE G - GRUPPO BIa

CARATTERISTICHE DI QUALITA
Quality characteristics
Caractéristiques de qualité
Qualitdtsmerkmale

NORMA UNI EN ISO
GRUPPO BIa

Norm Norm Norme

VALORE PRESCRITTO DALLA NORMA DI APPARTENENZA
Result prescribed by the relative norm
Valeur prescrite par la norme d’appartenance
Vorgeschriebener Wert der jeweiligen Norm

RISULTATO TEST
Test result
Résultat des Essais
Testergebnis

DIMENSIONE
Size - Dimension - Abmessungen

LUNGHEZZA E LARGHEZZA
Length and width - Longeur et largeur - Lidnge und Breite

SPESSORE
Thickness - Epaisseur - Stidrke

SUPERFICIE S cm’
90/190 190/410 > 410

0,5% 190/410 > 410

CONFORME ALLA NORMA
Confoms to standard

Fleckenbestédndigkeit der Oberfléche

Mindestens Klasse 3

Normgerecht

- 10545/2 N
RETTILINEITA SPIGOLI Conforme & la norme
Warpage of edges - Réctitude des arétes - Geradheit der Kanten Normgerecht
ORTOGONALITA
Wedging - Ortogonalité - Rechtwinkligkeit
PLANARITA
Flatness - Planéité - Planebenheit
ASSORBIMENTO % D’ACQUA E £ 0,5% - MAX VALORE SINGOLO 0, 6% CONFORME ALLA NORMA
O Water absorption % 45/ E € 0,5% - individual 0,6% Confoms to standard
Absorption d’eau % 10545/3 E £ 0,5% - max valeur individuelle 0,6% Conforme a la norme
Wasseraufnahme % E < 0,5% - groBter Einzelwert 0,6% Normgerecht
RESISTENZA ALLA FLESSIONE IN N/mm’ MINIMO 35 - VALORE SINGOLO 32
® | Bending strength in N/mm? ; Minimum 35 - Minimum individual 32
2 #| Résistance a la flexion en N/mm? 1054574 Minimum 35 - Valeur individuelle minimum 32 > 38
Biegezugfestigkeit in N/mm? Mindestens 35 - Einzelwert 32
RESISTENZA ALL’URTO NON RICHIESTO
( Shock resistance Not required N
Résistance aux chocs 1054575 Non requise 0.73
StoBfestigkeit Nicht gefordert
RESISTENZA ALL’ABRASIONE NON RICHIESTO
Abrasion resistance Not required
>
PEI Résistance au gel 10545/7 Non requise PEL 2 1M1
Abriebwiderstand Nicht gefordert
7y COEFF. DI DILATAZIONE TERMICA LINEARE DELLA TEMP. AMBIENTALE A 100°C mk! NON RICHIESTO
.., Coefficient of linear thermal expansion at 100°C mk' / Not required <7
v Coefficient de dilatation thermique linéaire de la température ambiente & 100°C mk* 1054578 Non requise
Linearer Wirmeausdehnungskoeffizient von Raumtemperatur bis 100°C mk* Nicht gefordert
RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI NON RICHIESTO NESSUN DIFETTO VISIBILE
$ Heat resistance 45/ Not required No alteration
e | Résistance aux écarts de température 10545/9 Non requise Aucune alteration
Temperaturwechselbestdndigkeit Nicht gefordert Kein Fehler sichtbar
;%E RESTSTENZA AL GELO RICHIESTO CONFORME
Frost resistance - Résistance au gel - Frostbestdndigkeit 10545/12 Required - Demande - Gefordert Confom - Conforme
— Normgerecht
- PEI
A RESISTENZA CHIMICA 10545/13 GB MINIMO GA (> GB) V
A Etching resistance - Résistance chimique - Chemische Bestdndigkeit Minimum GB - GB minimum - Mindestens GB
PAVIMENTO
RESISTENZA ALLE MACCHIE DELLA SUPERFICIE CLASSE 3 MINIMO CONFORME ALLA NORMA FLOOR
‘ Stain resistance Group 3 minimum Confoms to standard CARRELAGE
D Résistance aux taches de la surface 10545/14 Classe 3 minimum Conforme a la norme BODEN
— PEI V

(AVORIO PEI IV)

merchandising

ZPAGOZ

Pannello sinottico
Goldeneye Zaffiro
cm 100 x h 200

ZPAGOD ZKIPAG
Pannello sinottico Griglia 5 pz.
Goldeneye Dark - Pure pavimenti Goldeneye

cm 100 x h 200 cm 48 x p.65 xh 70

Effettuare la pulizia solo con Clean only with neutral products, not acid. ~ Effectuer le nettoyage seulement avec produits Die Endreinigung kann nur mit neutra- Efectuar la limpieza solo con producto

prodotti neutri, non acidi. neutres, pas acide. len Produkten, keine Séure, erfolgen. neutro, no utilizar producto acido.

Rimuovere i residui di stucco Joint residues must be removed as soon  Nous conseillons de nettoyer les résidus des Fugen Reste sofort mit einem Lavar los restos de fuga utilizando un %zﬁgﬁg sinottico éZﬁi?? sinottico ElltG (gl)_lgeneye
tempestivamente usando un as possible. We strictly recommend joints le plus ot possible avec un produit geeignetem Reinigung Produkt producto idéneo y lavar los azulejos Goldeneye Corallo - Avorio Goldeneye Avorio - Visone espositore

prodotto idoneo e risciac- existing specific cleaner (follow the produ-  nettoyant ciblé ( suivre les instructions du pro- entfernen, und die Oberfldche sofort siempre con agua limpia y con una cm 100 x h 200 cm 100 X h 200 cm 48 x p.80 x h 140

quando la superficie mediante  cer’s instructions, in order to achieve the  ducteur pour achever le meilleur résultat). L'eau  mit Schwamm und sauberem Wasser limpia esponja. m @
spugna e acqua sempre pulita.  best result). Water and sponge, must be et I'éponge de nettoyage, doivent étre propre. reinigen.
kept clean and free of any residue.
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CERAMICHE BRENNERO S.p.A.
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